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1. IlosicHuTeIbHAA 3aNUCKA
1.1. Heab u 32124 JAUCHMILIIHHBI

Lenp MUCIUTUIMHEI - HAYYUTh CTYJCHTOB IPUMEHSTh Ha IPAKTHUKE OCHOBHBIC MOJIOKEHUS 00111ei
M YaCTHBIX TEOPUH TMepeBOjJia, TPAMOTHO HCIIOJIB30BaTh JIaHHBIE COMOCTABUTEIHHOM TPAaMMATHKH,
JICKCUKOJIOTUM W CTHIIMCTKU, BBIPAOOTaTh Yy CTYJIEHTOB IMPAKTUYECKHE HABBIKA TMEPEBOJA TEKCTOB
Pa3IUYHBIX KAHPOB.

3ama4un TUCIUTUIUHEIL:
PAaCKpLITh BO3Z[CI>'ICTBHC Ha Ipo1eCC MCpeBoa NparMaTuiCeCKux U COUOJIMHIBUCTUYCCKUX @aKTOpOB;
OIpPEACINUTD IIOHATUC «a}leKBaTHBIﬁ NEPEBOA» U NPCAJIOXKUTDL IMPUHIHNIILI OLICHKN Ka4uC€CTBA IEPCBOJA,
BbIpPa0OTaTh y CTY/IEHTOB MPEACTABICHUE O BUAX U Mepe MEePEeBOTUECKUX TpaHChopMalnii;
HAy4UTh MPEIBAPUTEIHLHOMY MEPEBOAUYECKOMY aHAIU3y MUCbMEHHOIO TEKCTa;
Pa3BUTH NPAKTUICCKHUE HABBIKU NMIEPEBOAA C MMOJBCKOI'0 A3bIKAa HA py'CCKI/II\/'I 1 C pyCCKOI'O Ha MOJIbCKHUM.

1.2. Hepe'{eﬂb IVIAHUPYEMBIX PE3yJabTaTOB oﬁyqe}mﬂ o TMCHUIVIMHE, COOTHECCHHBIX C

HHAUKATOPAMM JTOCTHKEHHUsI KOMIEeTeHIN I

1. Koawr
KOMIIETEHIIUHN

CopepxaHrie KOMIIETEHIUI

[lepeueHs TIaHUPYEMBIX
pe3yapTaToB 00y4EeHHS 110
JTUCITUTLIINHE

YK-4. Cnocoben
OCYUIECTBIISATh ACTIOBYIO
KOMMYHUKALIUIO B YCTHOU U
NUCbMEHHOU (hopMax Ha
rOCYJJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

VK-4.1. Bnaneer cuctremont
HOPM PYCCKOTO
JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA U
HOpPMaMH{ UHOCTPAHHOTO (-
BIX) sI3bIKA (-OB); CIIOCOOEH
JIOTHYECKHU H
rpaMMaTHYECKH BEPHO
CTPOUTh KOMMYHHUKAIIHUIO,
UCTIOJB3Ys BepOaIbHbIE U
HEeBepOabHBIE CPE/ICTBA
B3aHUMOJCHCTBUS;

3namo:

0a30BYI0 TUHT'BUCTUYECKYIO
TEPMUHOJIOTHIO; CTUJIEBBIE U
JKaHPOBBIE OCOOCHHOCTH
HAy4HOTO JIUCKYPCa;
Ymemo:

BOCTIPUHUMATH U
aHAJM3UPOBATh YCTHBIC U
MMUChbMEHHBIEC TEKCThI
M3y4yaeMou MpeaMeTHON
obOnacru;

Braoemw:

MUCHMEHHBIMUA HOPMaMHU
PYCCKOTO JIUTEPATyPHOTO
sI3bIKa HA TPAMMAaTHYE€CKOM U
JIEKCHYECKOM YPOBHSIX

YK-4.2.

CB00OOIHO BOCTIpUHHMAET,
aHATM3UPYET U KPUTHICCKU
OIICHUBACT YCTHYIO U
MUCHMEHHYIO
obmmenpodecCuoOHATBHYIO
MH(POPMALIUIO HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX) SI3BIKE (-
ax); AEMOHCTPUPYET HaBbIKU
nepeBoJia C UHOCTPAHHOTO (-
BIX) Ha TOCY/1apCTBEHHBIN
SI3BIK, & TAKXKE C
rOCyJJapCTBEHHOTO Ha
WHOCTPAHHBIN (-bI€) S3BIK (-

3uame:

CTHJINCTUYECKHE
XapaKTEPUCTUKU U
0COOEHHOCTH PYCCKOI
JIEKCHUKH, TPOIIEUYECKHUX
CPEJICTB SI3bIKA;
Pa3HOBUIHOCTH
CHUHTAKCUYECKON U
JIEKCUYECKOW BApUATUBHOCTH,
OCHOBHBIE (DAKTOPBI S3BIKOBOM
JUHAMUKHU

Ymemun:

OIPEJIEIATh CTENEHb
JOIYCTUMOCTHU




UCTIOJTb30BaHUS BAPHAHTOB,
CTHJIUCTUYECKHU
MapKUPOBAHHBIX CJIOB U
TPOIENYECKUX CPENICTB
Braoems:

HABBIKOM PabOTHI CO
CIIPaBOYHBIM MATEPUATIOM U
MHTEPHET-pecypcamu,
MO3BOJISIOIIUMHU YTOYHSTH U
BepuU(DHUIIMPOBATH TE WUITU
WHBIC TIOJIOKEHUS
rpaMMaTH4YE€CKUX TEOPUH U
VCCIIEIOBAHUM JIEKCUKHU
PYCCKOTO sI3bIKa

YK-4.3.

Ucnonp3yer
UH(POPMALIMOHHO-
KOMMYHHKAIIIOHHBIE
TEXHOJIOTHH MPH TIOUCKE
HeoOXoauMoM HHpOpMaITUH
B IIPOLIECCE PEIICHUS
CTaHAapPTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 33124
JUTSL TOCTHKEHUS
npodeCCHOHATIBHBIX IeNIei
Ha TOCYJJapCTBEHHOM H

MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKAX.

3uamo:

HOpUHIUIBI cOOpa, aHaJIn3a U
UHTEPIPETALNN S3bIKOBOTO
MarepHaa;

Ymemo:

H0JIb30BAThCS
TEPMUHOJIOTHYECKUMHU
CIPAaBOYHUKAMH U UHTEPHET-
pecypcamu /1S IOUCKa U
yYTOUYHEHUs UH(OPMALIUH;
Braoemy:

TEeXHUKaMH cOopa, aHaIu3a 1
UHTEPIPETALNN S3bIKOBOTO
MarepHaa;

OCHOBAMH PEJaKTHPOBAHUS
TEKCTa, TO €CTh
CHOCOOHOCTSIMH U YMEHUSIMH
BBISIBJISATh CTUJINCTHUECKUE
OLIMOKU ¥ KOPPEKTUPOBATH
TEKCT

OIIK-5. Cnocoben
UCIIONIb30BaTh B
poheCCHOHATTLHOM
NESITEIbHOCTH, B TOM YHCIIe
e JaroruaccKom,
cBOOOAHOE BiIaJICHUE
OCHOBHBIM U3y4aeMbIM
S3BIKOM B €T0
JIUTEpaTypHOU popme,
0a30BBIMU METOJIAMU U
nprueMaMu pPa3IndIHbIX
TUIIOB YCTHOU U
MACbMEHHOU
KOMMYHHUKAIIMH HA JAHHOM
SI3BIKE

OIIK-5.1 Bnaneer
0a30BBIMU METOJIAMH U
MpUeMaMH Pa3IUIHbIX
TUMOB YCTHOU U
MMACbMEHHOU
KOMMYHHUKAIlUU OCHOBHOM
H3Y4aeMOM SI3bIKE

3HaTh: 0COOCHHOCTH
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA 110
CPaBHEHUIO CO CLIOHTAHHOM
YCTHOU M HEOOpabOoTaHHOM
MAUCbMEHHOW PEYbIO;
OCHOBHBIE (DYHKIIMOHAJIbHBIE
CTHJIN U 5KaHPbl OCHOBHOTO
M3y4aeMOTO0 SI3bIKa;

YMmerb: aHaIM3UPOBATH
KOMMYHHUKATHUBHYIO CUTYyaIlHIO
U BBIOUPAThH aJICKBATHBIM
CTHJIb U KaHp OOIICHHUS;
Baagers: TexHuKamMu
MOPOKJIECHUS M KOPPEKIUU
KOMMYHHMKaTHUBHOI'O TEKCTA.

OIIK-5.2 JleMoHCTpUpPYET
CIIOCOOHOCTB K
OCYILIECTBJICHUIO

3HaTB: OCHOBHBIE IPUHIIUIIBI
[IEPEBOAA HAYYHBIX,
nyOJIMIIUCTUYECKHUX,




MEXKKYJIbTYPHOU U
MEKHAMOHAIbHOU
KOMMYHUKAIIIH C
IIPUMEHEHNEM HaBBIKOB
MepeBo/ia ¢ OAHOTO SI3bIKa
Ha JIpyTrou

XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB.
YMeThb: BEIOUpATh CTPATETUIO
nepeBoia HAyYHOro,

My OJIUIIUCTUYECKOTO,
XyJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTA;
MIPABUJIBHO HCIIOJIB30BATh
MepeBOIUECKUE TPUEMBIL;
HaXOJUTh HYKHYIO
UH(POPMALIMIO B CETH
HNHTEepHET, 3JIEKTPOHHBIX
0a3ax JaHHBIX, DJIEKTPOHHBIX
CJIOBapsiX, TJI0CCAPUSIX;
JOCTHUYb JIEKCHISCKOM,
rpaMMaTHYECKOM,
CUHTaKCUYECKOU U
CTUJIIMCTUYECKOMN
SKBUBAJICHTHOCTH MpHU
MEPEBOJIE C OJHOTO SI3bIKA Ha
JIpYroi; pacro3HaBaTh
UMIUTULIUTHYIO
AKCTPATMHTBUCTUUECKYIO
nH(}OpMAITHIO U TTepeiaBaTh e
P MEPEBO/IE C OJIHOTO SI3bIKa
Ha JIpyrou;

Baaners: ymeHuem
cO0JTII01aTh MIPUHITUTIBI
CBSI3HOCTH, JIOTUHYHOCTH
OpraHHU3alH BHICKAa3bIBAHUS;
TOTOBHOCTBHIO BBIOOpA
CTpaTeruu MoBeJACHUs B
Pa3IUYHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX
CUTYyaIusX.

1.3. MecTo AucuMIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl

I[I/ICI_II/IHJII/IHa ((HpaKTI/IKyM mo mnepeBoay OCHOBHOI'O HWHOCTPAHHOI'O A3bIKa» OTHOCHUTCA K

00s13aTeIbHON YyacTH 0JIOKa JUCHUITIIINH y‘lC6HOFO IJ1aHa.

I[JISI OCBOCHUA AUMCHHUIIINHBI HGOGXOI[I/IMBI 3HaHWUA, YMCHUS W BJIAJICHUAA, C(i)OpMI/IpOBaHHBIC B
XO0A€ U3YUYCHH CICAYIOIUX MAUCHHUILUIMH W IPOXOXKIACHUSA IPaKTHK!: HpaKTI/I‘IeCKI/Iﬁ KYpPC OCHOBHOTI'O
HWHOCTPAHHOI'O A3bIKa.

2. CTpyKTYypa JUCHHUIIMHBI
OO6mas TpyaA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 3 3.€., 108 akageMuueckux yaca (0OB).

CTpyKTypa JUCUMILIMHBI 1JIA 04HO# opMbI 00yUeHMsI

O0beM NUCHUIUTMHBI B (OpME KOHTAKTHOW pPAa0OTHI OOYyYArOIIMXCS C IeJarormdyecKuMu
paboTHUKaMU ¥ (WJIK) JUIAMH, TPUBIEKaEMbIMH K peaju3aluu 00pa3oBaTelIbHON MpOrpamMmbl Ha
WHBIX YCJIOBUSX, IPU MPOBEICHUH YUCOHBIX 3aHATHIA:

Cemectp

Tun yueOHbIX 3aHATHIA

KommnuectBo
JacoB




8 | IIpakTHueckue 3aHsITHUS 72

Bcero: 72

O0BeM AUCITUTUTHHBI (MOIYII) B (hOpPME CaMOCTOATEILHON pabOThl 00YYAIONINXCS COCTABIISCT
36 akaJeMHYECKHUX YacoB.

3. Conep:xanue TUCUMILTUHBI

1. TeopeTtuueckue nNpoodjaeMbl TPAHCIATOJOTHH B NepPeBOIUECKOl MpakTuKe. Buabl nepesoaa u
uX cnemupuka.

BaxxHeiine moHATHS TEOPUU MEPEBOJIA U MX MPAaKTUUECKask 3HAYMMOCTh. [Ipobiema
NEePEBOIMMOCTH/HETIEPEBOMMOCTH, €€ PELICHHUs B IEPEBOIOBEICHUH U HA pakTuke. [loHsaTHs
SKBUBAJICHTHOCTH M aJICKBaTHOCTH IEPEBOJIA U UX COOTHOLIECHUE IIPUMEHUTENIBHO K Pa3HbIM BUAAM
NIEPEBOIYECKON JESTEIBHOCTH.

OcHoBHble BubI IepeBoa. [IpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHBIE XapaKTEPUCTUKU YCTHBIX U
IIACBMEHHBIX BUOB IIEPEBOJIA.

Crienmuduika rnepeBoja ¢ OJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3bIKOB, BKIIIOUAsi IEPEBOJT HA PYCCKHUH SI3BIK C
JPYTUX CIAaBIHCKUX U HA0O0POT. «JIoKHBIE IpY3bsh» MEPEeBOJUNKA, MEKbSI3bIKOBbIE OMOHUMBI U
[IapOHUMBI.

2. MeTOaUKA MECHMEHHOT0 MepPeBoIa TEKCTOB 0QUIIHAIBHOT0, 1eJI0BOT0 CTUIIEH 1
TEXHUYECKOr0 NepeBoaa

YcTaHoBKa 0(UIIMATBHO-IETI0BOT0 U TEXHUYECKOTO MePeBO/ia Ha SKBUBAJICHTHOCTH U Iy TH €€
JOCTUKEHMSI B CJIOKHBIX CIIy4asiX (HECOOTBETCTBUE TEPMHUHOJIOIMH, TPArMaTHUYECKHE PACX0XKICHUS
MEXJ1y CpeJIoi OpurrHasa 1 rnoiydarenei nepeBojaa u ap.). Jlomyctumasi Mepa aJjanTaiiu npu
nepeBoie opUIMaNIbHO-AETOBBIX U TEXHUYECKIX TEKCTOB.

Pabora nepeBogurKa TaKUX TEKCTOB CO CIOBapSAMHU CIEIUAIBHBIX TEPMUHOB U IPYTUMU
MCTOYHHKaMU MH(pOpMaIuy, BKIto4as pecypcsl MaTepHeTa. OneHka ux HaJle)KHOCTH.

3. [lucbMeHHBbIN MepeBo HAYYHBIX H HAYYHO-TIOMYJ/ISIPHBIX TEKCTOB

CXo/1cTBO MepeBo/ia TEKCTOB HAYYHOI'O CTHJISL U3 00JJACTH €CTECTBEHHBIX M TOUHBIX HAYK C
TEXHUYECKUM, a U3 psga o0yacTell TyMaHUTApHOTO 3HAHUS (FOPUCTIPYACHIINS, TOTUTOJIOTHUS) — C
ounmansHo-Aem0BBIM. BIU30CcTh HAYYHO-TIOMYIAPHBIX TEKCTOB K MyOINIIUCTUYECKOMY CTHIIIO,
Jaroiast mepeBoIYMKy OONBIIYI0 CBOOOLY B BBIOOpPE CPEACTB NOCTHKEHUS IParMaTHUeCKOn
aJIeKBaTHOCTH IEPEBOA.

Oco0eHHOCTH UCTIONB30BaHUS CIIOBapel CrieluanbHbIX TEPMUHOB U NPUBIICUEHHE CIOBapeil
oOu1eil JIEKCUKU U APYTUX UCTOYHUKOB IIPH NEPEBOJIE HAYYHO-MTOMYJISIPHBIX TEKCTOB.

4. Oco0eHHOCTH NMMCHLMEHHOTI0 MepeBoIa My OJJUIIMCTHKH

KanpoBo-cTuneBoe cBoeoOpa3ue TEKCTOB MyOJUIUCTHUECKOTO CTHIIS U cielu(pHrIecKre
npobaemsl ux nepeBoja. [IpeaBapuTenbHbli IEpeBOTUECKUN aHATIN3 TAKMX TEKCTOB C TOUKHU 3PEHUS
CTETIEHH UX «ITYOIUIIUCTUIHOCTH» U BHIPAOOTKA NMEPEBOAUECKON CTPATETHH.

Ilepenaya HEMPUHYXAEHHO-PA3TOBOPHBIX M DKCIIPECCUBHBIX JIEKCHUECKHUX U JPYTHX A3BIKOBBIX
cpeacts. [lepeBoa yCcTONYMBBIX BhIpaXXEHUN U (paseosornueckux eaunuil. [Ipodiema nepenaun
peanui.

HeobxonuMocTh HCIIONIb30BaHUS IIPH NTEPEBOJIE MYOIUIIMCTUKY CII0Bapeil HEOJIOTU3MOB,
cioBapeit A3pika CMU 1 qpyrux MCTOYHMKOB aKTyaJIbHOW JIEKCUKHU KaK JUIsl 3bIKa OPUTHHAINA, TaK U
JUIS AI3bIKa IepeBo/Jia, BKIoYas pecypchl MHTEpHeTa.



S. ITucbMeHHBbIH ePeBO/ XYA0KECTBEHHOM NPO3bI U 033U

[IpeaBapuTesbHBIN IEPEBOAUECKUI aHAIN3 IIPO3aMYECKOr0 XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTA U
BbIpAaOOTKa CTPATErny €ro MepeBoja ¢ yCTAHOBKOM Ha TOCTHKEHHUE MAKCUMaJIbHOM aJIeKBaTHOCTH.

[IpuMmeHeHre pa3HbIX BHI0B JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX TpaHCcPOpMaIuii B rpoiecce
XYI0KECTBEHHOT'O IIEPEBO/IA, TAKMX KaK KOMIIPECCUS U JEKOMIIPECCUS TEKCTA, KOHKPETU3aLus,
reHepanusanus u ap. OnucaTenbHbIN epeBol, NpueM komneHcanuu. [lepenaya nMeH cOOCTBEHHBIX,
peanuii, nepeBos 6€33KBUBaICHTHOM JekcukH. [lepeaya corranbHO U JTOKaIbHO MApKUPOBAHHBIX
S3BIKOBBIX CPEJICTB (?3KaprOHU3MOB, AprOTU3MOB, IUAJIEKTU3MOB). SI3bIKOBas UTpa B OPUTHMHAJIE U B
IEepPEBO/IE.

Pa3nuuHbIe OIX0IbI K IEPEBOAY MOITHYECKUX TEKCTOB, OT IIEPECKA3a MPO30H A0 YCTAHOBKH Ha
SKBUPUTMUYHOCTD IIEPEBOJIa OPUTHHATY (@ B cilydae pu()MOBAHHOTO CTHXA — Ha COOIO/IEHUE
pubMBbI).

Crieniuduixa paboThl IepeBOAUNKA XY10KECTBEHHBIX TEKCTOB CO CIIOBAPSIMH, HE TOJIBKO
JBYSI3bIYHBIMH, HO TAK)K€ TOJKOBBIMU (00OMX S3BIKOB) U IPYTHMH.

6. Texuuka YCTHOTO mepeBoaa, MoCJaeaA0BaTe/JIbHOI0 1 CHHXPOHHOI'O

CBoeoOpa3ue nmepeBoUEeCKON CUTYaIlMU TIPH YCTHOM TIEPEBOJIE, TPEOYIOIIEeH MaKCUMaTbHOM
KOHIIEHTPAIM BHUMAHUS, YMEHUS YJICHUTH NMEPEBOIUMBIN MOTOK peur Ha (pa3bl U CMBICIOBBIE
OTPE3KH, BBICIISITh M 3aTIOMUHATH TJIAaBHOE B HUX IS TTOCTIEIYFOIIETO FITH OJTHOBPEMEHHOTO
nepeBoia, yMEeHHs NepecTpauBaTh (ppa3y Tak, 4ToObl IepeaTh TO, YTO ObICTpee 3a0bIBACTCS, U T. 1.
Jonyctumblit 00beM HH(pOpMaIMK, OIycKaeMoil pu yCTHOM IepeBojie. Micnonp3oBanue 3amnuceil B
cllydyae, eClId CUTYyalys NO3BOJISIeT UX BECTH.

B03M0OXXHOCTh B3aMMOACHUCTBHSI C TOBOPSIIAM TIPH TTOCIIE0BATEIILHOM TIEPEBOJIE
KOMIIEHCAITUS €€ OTCYTCTBUS MPU CHHXPOHHOM (HEOMYyIICHHE JUIMHHBIX Tay3 B Cydyae OTCTaBaHUS
MePEBOAYHNKA OT TOBOPSIIIETO).

OcoOblif BUII TIEpEeBOIa CO ClTyXa — MepeBOl KHHOPUIBMOB, €ro crienuduka (He00X0IMMOCTh
COBMEIIICHHS 3ByKOBOTO M 3pUTEIHHOTO PsIa).

4. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTUHN

AyZIHUTOpHBIE IPAKTUYECKUE 3aHATHS IIPOBOJISATCS C UCIIOJIb30BAHUEM JJIEKTPOHHBIX CPEACTB
oOyuenus (1K), mpe3enTanuii ¢ nCroib30BaHuEM MYJIbTHIIPOEKTOPA.
AyZnHUTOpHBIE 3aHATHS POBOJATCS C BKIOYEHUEM B HUX:
® KOMMEHTHPOBAHHOI'O YTEHUS JOKJIAJ0B U COOOIIEHUH MO0 TEMaM JTUCIUILUINHBI;
® y4YacTHEM B OpraHM3allM U MPOBEJCHUH TUCKYCCHOHHOTO KPYTJIOTO CTOJA;
e yOIUYHBIX AUCKYCCHH CTYZEHTOB 110 TeMaM JOKJIAJ0B U NPE3CHTALUAM;
e aHaJM3a pealbHbIX MPOOIEMHBIX CUTYaLUH.
[Tpu peannzanyu NporpaMMbl TUCIUIUIMHBI HCTIONB3YIOTCS: YIPaKHEHUS, TPYIIIIOBBIE
JIMCKYCCHH 10 HauboJiee CI0KHBIM BOIIPOCAM.
CamocrosiTenbHas paboTa CTyIeHTOB OPraHU3y€eTCs C UCIOIb30BAHUEM CBOOOIHOIO 1OCTYMA K
HMHTEPHET-PECYPCaM.

B nmepuon BpeMEHHOrO MPHOCTAHOBIEHUS TIOCEHICHHS OOYYalOMIMMHCS TOMEIICHUH U
tepputopuu PI'TY mis opranuzanun yueOHOTO Mporiecca ¢ MPUMEHEHUEM JJIEKTPOHHOTO 00yUYeHUs 1
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ 00pa30BAaTENbHBIX TEXHOJIOTUH MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAHBI  CIIEAYIOIINE
00pa3oBaTebHBIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKLIUU;

— OHJIAWH-JIEKIIUU B PEKUME PEATbHOTO BPEMEHHU;

— DIIGKTPOHHBIE YUEOHUKH, YUeOHBIC TOCOOUS, HAYYHBIC U3/IaHUS B QJIEKTPOHHOM BUJE U IOCTYII
K HHBIM 3JICKTPOHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM PECypCaM;



— CUCTCMBI IJId 3JICKTPOHHOTO TCCTUPOBAHUA,
— KOHCYJIbTall1 C UCITIOJIb30BAHHUEM TCICKOMMYHUKAIITUOHHEIX CPEIACTB.

5. OuneHka NJIAHMPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHHs

5.1 CucreMa oleHUBAHUSA

TGKYH_[I/Iﬁ KOHTPOJIb YCIICBACMOCTH CTYACHTOB ITPOBOAUTCA B CICAYIOIICM BUAC: ITOATOTOBKA K
MPAKTUYCCKUM 3aHATUAM I10 IIPOXOAUMBIM TEMATUYCCKUM 6J'IOKaM, BKIIO4Yas BBIIIOJTHCHHUEC
ynpaxcHeHI/Iﬁ, IMNOATOTOBKY K TECTaM, IIOATOTOBKY HOKJIAAa, COO6IJ_[€‘HI/I$I HJIN MPE3CHTAllNN

(MakcuMasibHO 10 12 6asIoB 3a KaXKIbli OJI0K, KpOME MEPBOT0), MUCEMEHHAsI KOHTPOJIbHAs paboTa 1o

uToram cemectpa (MakcumansHO — 40 6anoB).
Wrorosas arrecranus npoBoauTcs B hopMe 3a4deTa ¢ OlleHKON. J[Jis momyyeHus 3a4era u
yIIOBJIETBOPUTEIHHOM OIIEHKH HE00X0AMMO HabpaTh He MeHee 50 GaoB.

[losy4ueHHBII COBOKYIHBIN pe3yIbTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAAULIMOHHYIO IIKATy OLICHOK U B
1IKaity oueHok EBpormelickoil cucteMsl nepeHoca U HakorieHus kpenutos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B cooTBeTcTBUM ¢ TaOIMLIEH:

100-6amipHas TpajionHas mKaa [lIxana
IKajia ECTS
95 -100 A

2304 OTIIUYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C

56 - 67 D

5055 YAOBIETBOPUTEILHO E

20 —-49 FX

0-19 HEYIOBJIETBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO F

5.2 Kpurtepuu BbICTABJIEHNS] OLIEHKH IO JUCHMUILIIHHE

banasl/ | Ounenka mo
HIkana | AUCHUIIHHE
ECTS

KpnTeplm OLICHKHU pe3yjabTaToB oﬁyqe}mn o JMCHMIIINHE

100-83/ OTJINYHO/
AB 3a4TEHO

BeicraBisieTcst 00y4aronieMycs, eClid OH TIy0OKO U MPOYHO YCBOUII TEOPETUUESCKHI U
MPaKTHYECKUH MaTepHal, MOKET IPOJEMOHCTPHPOBATH ATO HA 3aHATUAX U B XOJIE
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALIUY.

OO0y4JaroIIUiicsS UCUCPITHIBAOIIE W JIOTHISCKH CTPOWHO M3JIaracT yucOHbI MaTepHa,
YMEET YBS3bIBATh TCOPHIO C TIPAKTHKON, CIIPABIIACTCS C PEIICHUEM 3a1a4
po¢eCCUOHATBHOIN HAIPABICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHS CJIOXKHOCTH, IPABUIIBHO
00OCHOBBIBACT NPUHSTHIE PELICHUSL.

CB0OOIHO OpHEHTHPYETCS B yUeOHOH 1 TpodecCHOHANBHON TUTEpaType.

OreHKa o0 JUCTIUTUIAHE BRICTABIISIOTCS 00ydaromeMycs ¢ YI6TOM pe3yIbTaToB
TEKYLIeH U MPOMEXYTOUHOM aTTeCTaIUH.

Komnereniyu, 3aKperui€éHHbIC 32 TUCIUILIHHOMN, COPMHPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHID».

82-68/ XopoIo/
C 3a4TEHO

BeicraBinsiercs: 00y4aroiieMycsi, €Clid OH 3HAaeT TEOPETUUECKUN 1 NPAKTHYECKHUit
MaTepHal, TpPaMOTHO U 10 CYIIECTBY M3/araeT €ro Ha 3aHATHAX U B XOJ1€
IIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALNY, HE IOITYCKasl CyIECTBEHHBIX HETOYHOCTEM.
OOyuaronuics MpaBWILHO MIPUMEHSIET TEOPETHYECKUE MTOJI0KEHHS IPH PELICHUH
MPAaKTHYECKUX 33134 Npo(ecCHOHAIFHON HAaNPaBICHHOCTH PAa3HOTO YPOBHS
CJIO’KHOCTH, BJIaJIe€T HEOOXOJMMBIMH ISl TOT'0 HABBIKAMH M IPUEMaMH.
JlocTaToYHO XOpOLIO OPUEHTUPYETCS B Y4eOHOU 1 podeccroHaNbHOM IuTepaType.
O1ieHKa M0 JUCIMIUIMHE BBICTABILIFOTCS 00yJaromieMycs ¢ y46ToM pe3yJIbTaToB
TEKYLIEH U IPOMEXKYTOUHOM aTTECTalMMU.
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Bamabl/ | Ouenka mo Kpurepuu oueHKH pe3yJbTaToB 00yUYeHUs 10 TUCHUTIIIHHE

HIkana | gucHUIIHHE
ECTS

KomrmeTeHnuu, 3akperui€HHbIe 3a TUCHUILTMHON, C(hOPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOLIHIY.

67-50/ yJOBIIETBO- BericTaBisieTcst 00y4aromeMycsi, €CIIi OH 3HAeT Ha 0a30BOM YPOBHE TCOPETHUYCCKHIA U
HpaKTI/I‘ICCKI/Iﬁ Martepuall, 10IyCKacT OTAC/IbHbIC OI_HI/I6KI/I IpH €T0 U3JI0KCHUU Ha
3aHATHUAX U B XOJI€ TPOMEKYTOUHON aTTECTALNH.

OOyJaronuicst HCIBITEIBAET ONPEACIEHHBIC 3aTPyTHEHHUS B IPHMEHEHUH
TEOPETHUYECKUX MOJIOKEHUH NPH PEIICHUH NMPAKTUYECKHX 3aa4 MpoecCHOHATBHON
HaIpaBJIEHHOCTH CTAHJIAPTHOTO YPOBHSI CIIOKHOCTH, BIaJ€eT HEOOXOAUMBIMH IS
9TOro 6a30BBIMH HaBBIKAMH U TIPHEMaMHU.

JleMOHCTpHpYeT JOCTaTOUHBIH YPOBEHb 3HAHHS Y4EOHOM INTEPaTyphl 10 AUCIHUIUINHE.
OrieHKa M0 JUCIMIUINHE BBICTABILIFOTCS 00yJaromeMycst ¢ y4ToM pe3yJIbTaToB
TEKYLIEH U IPOMEKYTOUHOM aTTECTALUMU.

Kommnerenmmn, 3akperui€éHHbIe 3a TUCIUTDINHOMN, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«JIOCTATOYHBII.

49-0/ HEYJIOBJIET- BeicraBnsiercst oOyqaroieMycsi, €Clid OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETHYECKUI
F,FX BOpHTENIbHO/ | Y IPAKTHUCCKII MaTepual, J0I1ycKacT rpyOble OIMMOKH ITPH €TO M3JIOKEHUH Ha
3aHATUAX U B X0JI€ TPOMCIKYTOUYHOU aTTCCTAILIUU.

OOyuaronuicst UCIBITHIBAET CEPhE3HBIC 3aTPYAHEHHS B TPUMEHEHHH TEOPETUUECKIX
TIOJIOXKEHHUH TPH PEIICHUHN IPAKTUYECKHX 3a4a4 NPoeCcCHOHATBHON HAMIPaBIEHHOCTH
CTaHAAPTHOT'O YPOBHS CIIOKHOCTHU, HE BJIAJICET H606XOJII/IMBIMI/I JJIA 3TOr0O HaBBIKAMH U
NIpUEMaMH.

JleMoHCTpHpYeT (hparMeHTapHbIE 3HAHHS y4eOHO IUTEpaTypsl MO JUCIUIIIHHE.
Or1ieHKa M0 JUCIHIUIMHE BBICTABILIFOTCS 00yJaroneMycst ¢ y4éTOM pe3yIbTaToB
TEKyIled U IPOMEKYTOUHON aTTeCTallUH.

KomnereHiuu Ha ypoBHE «JIOCTaTOYHBINY, 3aKPEIUIEHHBIE 3a TUCIUIUIMHON, He
c(OpMHUPOBaHBI.

D,E puTenbpHo/
3a4YTEHO

HC 3a4TCHO

5.3 OmueHounble cpeacTBa (MaTepuajibl) A TEKYyIIero KOHTPOJIS YCIeBAeMOCTH,
NMPOMEKYTOUHOM ATTEeCTANH 00y4aAIOIIUXCS M0 JUCHUILIUHE

KOHTpOJ’IbHLIe BOIIPOCHI AJIsA Oﬁcy)l()leﬂlflﬂ H OoImpocoB

1. Kakue Teopernueckre mpoOieMsl EpeBo/ia BCTAIOT NMEPE EPEBOAUNKOM-TIPAKTUKOM?

2. CylecTByeT JIM «HEIEPEBOAUMOE» TIPH TIepeBoie?

3. Uem oTiMyaeTcs aJIeKBaTHOCTh M SKBUBAJIGHTHOCTH Ipu mepeBoze? [lpuBenurte mnpumepsl
a/IeKBaTHOT'O, HO HE HKBUBAJIEHTHOTO MEPEeBO/Ia, © HA0OOPOT.

4. B dyem 3akmoualoTcsi OCOOCHHOCTM TEpeBOAa O(UIHMAIBHBIX, MJEJOBBIX, HAyUYHBIX,
MyOIUIIUCTUYECKUX TEKCTOB, XyA0KECTBEHHON MPO3bI U MO33UU?

5. B kakux ciy4asx M Kak OCYILECTBISICTCA IPEABAPUTEIIbHBIA NEPEBOAYECKUM AHAIN3 TEKCTa
OpUTHHAJA U BbIpa0OTKa 00IIel cTpaTeruu nepesoaa’?

6. KakoBbl OCHOBHBIC BUBI JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX TpaHCHOpMALUN MPH XYHA0KECTBEHHOM
nepeBojie?

7. Kak npumenseTcs npuemM KOMIEHCAlUY IpU nepeBoje?

8. BosmoxkHa 11 ajiekBaTHas repeaya Tak Ha3blBaeMoi 0€39KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH?

9. K kakuMm cpenctBam mnpuOeraeT NepeBOJYMK Uil IEpeadyd COLMHUAIbHO U JIOKAIBHO
MapKUPOBAHHBIX S3bIKOBBIX (PaKTOB?

10. B 4ewm crenuguka ycTHOTO (MOCIEeI0BATEIIEHOTO, CHHXPOHHOT0) TIepeBoa?

1. B dem crennduka mepeBoga Ha pyCCKHM S3bIK C ApYrux ciaBsHCKkux? IlpuBegure mpumepsl
IOJIBCKO-PYCCKUX U PYCCKO-TIOJIBCKUX «JIOXKHBIX IPY3€H EPEBOTUNKAY.

12.  Kakue cioBapu, ClIpaBOYHUKH, HHTEPHET-PECYPCHl U JIpYTHe UCTOYHUKUA MHPOPMAIIUH MOXKHO

UCIIOJIb30BATh MIPHU MOJIBCKO-PYCCKOM HIIH PYCCKO-TIOJIBCKOM TepeBoje?

OO0pa3ubl ynpaskHeHMid M TeCTOBBIX 3a/1aHUil
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1) IlepeBenute ¢ MONBCKOTO sI3bIKa Ha PycCcKU caenyrouiuii Konrpaxr.

Firma WEST Co. S.A., Polska, zwana dalej ,,Sprzedajacym”, reprezentowana przez Prezesa Zarzadu
Krzysztofa Domareckiego, dzialajacego na podstawie wpisu do Rejestru Przedsigbiorcow Krajowego
Rejestru Sadowego. z jednej strony, oraz firma Vestok, Spotka z o. 0., Rosja, zwana dalej ,,Kupujacym”,
reprezentowana przez Dyrektora Generalnego Ivanova Sergeya Nikolaevicha, dzialajacego na podstawie
Statutu, z drugiej strony, zawarli niniejszy Kontrakt o nastepujacej tresci.

Przedmiot i warunki Kontraktu
Sprzedajacy sprzedat, a Kupujacy nabyt na warunkach Incoterms produkcje wyprodukowang pod markami i na
zamowienie West Co. S.A., Polska (PL), zwang dalej Towarem zgodnie z Zalacznikiem Nr 1, ktOry stanowi
nieodlgczng cze$¢ niniejszego Kontraktu. Towar dostarczany jest przez Sprzedajacego transportem
samochodowym Iub kolejowym.

Cena za towar
Ceng¢ za towar ustalono w euro (EUR).
Cena za towar Podana jest w Specyfikaci (Zalacznik Nr 1). Podane w Specyfikacji ceny dotycza
wylacznie stosunkéw pomiedzy West Co. S.A. i ,,Vostok™, Spotka z o. 0., w ramach niniejszego Kontraktu.
Asortyment i ceny towaru, po wzajemnym uzgodnieniu stron, mogg ulec zmianie. W takim przypadku
niezbedne jest sporzadzenie pisemnego Aneksu do niniejszego Kontraktu.
Laczna Kwota Kontraktu wynosi 3.000.000,00 (trzy miliony 00/00) euro (EUR).

Warunki optaty
Oplata za towar dokonywana bedzie w euro (EUR) przelewem bankowym na konto Sprzedajacego Nr
PL.... i s et et et w Raiffeisen Bank Polska SA o/Wroclaw z walutowego rachunku Kupujgcego
|\ w Banku Komercyjnym ,,Legion” Sp. z 0.0., w ciggu 60 dni kalendarzowych od dnia

dostarczenia towaru.

Data dostawy
Dostawa towaru dokonywana jest partiami odpowiadajacymi wg jakosci i ilosci Zamowieniom w okresie od
16.07.20  do 31.12.20 . Wysylanie kazdej partii towaru dokonywane jest przez Sprzedajacego w ciggu 16
dni od daty otrzymania Zamoéwienia od Kupujgcego przy zamowieniach towaréw w ilosci powyzej 1 palety w
indeksie oraz w ciggu 30 dni od daty otrzymania Zaméwienia od Kupujacego przy zamowieniach towarow w
ilosci ponizej 1 palety Za date dostawy uwaza si¢ date wprowadzenia towaru do obiegu ne terenie FR.

2) IlepeBeaure C MOJBCKOTO A3bIKA HA PYCCKUI TEKCT HUMKECIEAYIOIIEro CyJeOHOr0 PEeLIeHHUS.

Wyrok z dnia 19 stycznia 2005 r.

Sedzia SN Marian K. (przewodniczgcy)
Sedzia SN Irena G. (sprawozdawca)
Sedzia SN Barbara M.

Sad Najwyzszy w sprawie z powddztwa Jana S. przeciwko Agnieszce S. o rozwdd, po rozpoznaniu na
rozprawie w Izbie Cywilnej w dniu 19 stycznia 2005 r. kasacji pozwanej od wyroku Sadu Apelacyjnego w
Katowicach z dnia 9 stycznia 2004 r. uchylit zaskarzony wyrok i przekazat sprawe Sadowi Apelacyjnemu w
Katowicach do ponownego rozpoznania i rozstrzygnigcia o kosztach postgpowania kasacyjnego.
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Uzasadnienie

Pozwana wnosita o orzeczenie rozwodu z winy meza, a powod, zadajacy orzeczenia separacji z winy zony, nie
sprzeciwiatl si¢ orzeczeniu rozwodu, jednak takze z jej winy.

Wyrokiem z dnia 4 wrze$nia 2003 r. Sad Okregowy w Bielsku-Biatej, orzekajac rozwdd, ustalit, ze zadna ze
stron nie ponosi winy za rozktad pozycia, uregulowat kontakty powoda z maloletnig corka i zasadzit od niego na
jej rzecz alimenty. Uznajac, ze miedzy stronami nastapit trwaly i zupeiny rozklad pozycia malzenskiego
uzasadniajacy orzeczenie rozwodu, stwierdzil, iz Zadnej ze stron nie mozna postawi¢ zarzutu zawinionego
doprowadzenia do rozktadu pozycia, ktérego przyczyng byta niemoznos$¢ porozumienia si¢ matzonkéw co do
miejsca wspolnego zamieszkania. Apelacj¢ od powyzszego wyroku wniost jedynie powdd, zaskarzajac
orzeczenie w przedmiocie winy rozktadu pozycia, uregulowania jego kontaktow z corka i wysokosci alimentow
zasadzonych na jej rzecz.

Zaskarzonym wyrokiem z dnia 9 stycznia 2004 r. Sad Apelacyjny w Katowicach zmienit wyrok Sadu pierwszej
instancji w punkcie pierwszym w ten sposob, ze orzekt rozwdd z winy pozwanej, a w pozostatej czesci oddalit
apelacje¢. Uznat apelacje za uzasadniong w czgsci dotyczacej rozstrzygnigcia o winie stron za rozktad pozycia i
stwierdzil, ze ustalenia wskazuja, iz niemozno$¢ osiggniecia kompromisu w kwestii wspdlnego mieszkania byta
zawiniona przez obie strony i zachodza podstawy do uznania, ze do rozktadu pozycia malzenskiego doszto z
winy obojga matzonkow, co powinno prowadzi¢ do orzeczenia rozwodu z winy obu stron. Jednakze wobec
tego, ze wadliwe orzeczenie Sadu Okregowego w tym przedmiocie zaskarzyt tylko powod, Sad Apelacyjny
uznal, iz zawarty w art. 384 k.p.c. zakaz orzekania na niekorzys¢ strony wnoszacej apelacj¢ nie pozwala mu na
zmiane zaskarzonego wyroku przez stwierdzenie winy obu stron a mozliwe jest jedynie orzeczenie rozwodu z
winy pozwanej, co, jak wskazat, jest konsekwencja zaskarzenia w tej cze$ci wyroku przez powoda, a
niezaskarzenia przez pozwang.

W kasacji pozwana powotata obie podstawy, zarzucajgc naruszenie art. 57 § 1 k.r.o. w zwigzku z art. 384 k.p.c.
przez pominigcie zasady integralnosci wyroku rozwodowego i obowiazku sadu orzekania z urzedu o winie stron
oraz zastosowanie art. 384 k.p.c. w sytuacji procesowej, w ktorej przepis ten nie ma zastosowania. Wnosita o
zmiang zaskarzonego wyroku i orzeczenie rozwodu z winy obojga matzonkow, ewentualnie uchylenie
orzeczenia i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania.

Sad Najwyzszy zwazyl, co nastgpuje: Zgodnie z art. 57 § 1 k.r.0., sad orzekajac rozwod, orzeka takze, czy i
ktory z matzonkow ponosi wine rozktadu pozycia, co oznacza obowigzek sadu orzekania w tym przedmiocie z
urzedu, chyba Ze oboje matzonkowie zgodnie wniosg o zaniechanie orzekania o winie (art. 57 § 2 k.r.o0.).
Wskazany przepis, podobnie jak art. 58 k.r.o., realizuje obowigzujaca w prawie polskim zasade integralnosci
wyroku rozwodowego, ktora, jak wskazat Sad Najwyzszy w uchwale petnego sktadu Izby Cywilnej z dnia 12
pazdziernika 1970 r., Il CZP 6/70 (OSNCP 1971, nr 7-8, poz. 117), oznacza koniecznos$¢ orzekania w sprawie
rozwodowej nie tylko o ewentualnym rozwigzaniu matzenstwa, lecz takze o catosci spraw rodziny.

Obowiazek orzekania przez sad z urzedu o winie rozktadu pozycia matzenskiego wynika takze z tego, ze
stosownie do art. 56 k.r.o., dopuszczalno$¢ orzeczenia rozwodu nie zalezy tylko od samego faktu powstania
zupelnego i trwatego rozkladu pozycia matzenskiego, lecz takze od przyczyn rozktadu oraz od tego, czy i ktory
z matzonkoéw ponosi wing za ten stan rzeczy. Oznacza to, ze bez wyjasnienia i oceny okoliczno$ci zwigzanych z
zawinieniem przez matzonkow rozktadu pozycia matzenskiego nie jest mozliwa ocena, czy rozwdd jest
dopuszczalny. Konsekwencjg takiej regulacji jest za$ to, ze niemozliwe jest uprawomocnienie si¢ samego
orzeczenia o rozwodzie bez uprawomocnienia si¢ rozstrzygnigcia w przedmiocie winy stron za rozktad pozycia,
a zatem zaskarzenie apelacja wyroku rozwodowego w czgsci dotyczacej rozstrzygnigcia o winie oznacza
zaskarzenie calego orzeczenia o rozwodzie.

W takiej sytuacji sad odwotawczy jest takze zobowigzany, na podstawie art. 57 § 1 k.r.o0., do badania z urzgdu
wszystkich okolicznos$ci dotyczacych winy rozktadu pozycia, niezaleznie od tego czy wyrok zaskarzyta jedna,
czy obie strony. Zgodnie z przewazajacym stanowiskiem doktryny, z tych przyczyn w sprawach o rozwdd nie
ma zastosowania w postepowaniu apelacyjnym art. 384 k.p.c., zawierajacy zakaz reformationis in peius, w
sprawach tych bowiem przepisy art. 57 § 1 i art. 58 k.r.o. nakladaja na sady obu instancji obowigzek orzekania z
urzedu o wszystkich kwestiach stanowigcych konieczne i integralne czesci rozstrzygnigcia wyroku
rozwodowego, w tym o winie stron. Podobne stanowisko zajat takze Sad Najwyzszy w orzeczeniu z dnia 13
maja 1957 r., 3 CR 56/56 (OSN 1958, nr 2, poz. 48) i stanowisko to nalezy podzieli¢. Skoro bowiem
zaskarzenie apelacjg przez ktorakolwiek ze stron orzeczenia w zakresie winy rozkladu pozycia sprawia, ze cale
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orzeczenie rozwodowe staje si¢ przedmiotem zaskarzenia, sad apelacyjny obowigzany jest samodzielnie ocenic¢
wszystkie przestanki przewidziane w art. 56 1 57 § 1 k.r.o. a wigc takze zbadaé z urzedu, czy i ktora ze stron
zawinita rozktad pozycia i czy orzeczenie rozwodu jest dopuszczalne. W obecnym systemie apelacyjnym sad
odwolawczy jest sadem rozpoznajacym po raz drugi sprawe merytorycznie, co dodatkowo uzasadnia w sprawie
rozwodowej konieczno$¢ badania i oceny przez ten sad z urzgdu wszystkich przestanek materialnoprawnych
rozwodu w zakresie, ktory obcigzat sad pierwszej instancji i jest uzasadniony zakresem zaskarzenia. Nalezy
zatem uznac, ze w razie zaskarzenia przez jedna tylko stron¢ wyroku rozwodowego w zakresie dotyczagcym
winy za rozkltad pozycia, sad apelacyjny, nie zwigzany zakazem reformationis in peius, jest uprawniony do
orzeczenia z urzedu takze na niekorzysc¢ strony skarzacej.

Oznacza to, ze w rozpoznawanej sprawie Sad Apelacyjny, uznajac, iz obie strony zawinity rozktad pozycia
matzenskiego i zachodzg podstawy do wydania rozstrzygnigcia merytorycznego, orzekajacego rozwod z winy
obojga matzonkow, powinien wyda¢ wyrok zgodnie z zasadami przewidzianymi w art. 56, 57 § 1 i art. 58 k.r.o0.,
natomiast nie miat podstaw do orzeczenia rozwodu tylko z winy pozwanej, z powolaniem si¢ na art. 384 k.p.c.
Z tych przyczyn orzeczono, jak w sentencji (art. 39313 § 1 oraz art. 108 § 2 w zwigzku z art. 39313 k.p.c.).

3) [lepeBenuTe ¢ MOJIBCKOTO SA3bIKA HA PyCCKUU (pparMeHT nmbeckl Muxana Bansyaka (poa. 1979)
«/leBynika ¢ nanoi pumckum» (Dziewczyna z papiezem).

SCENA 5. PAPIEZ

ON Andzela, obudz si¢. Kochanie, co ci si¢ $nito.

ONA Co si¢ ze mna dziato. Waclaw. We $nie ptonetam.

ON Bytas Luiza, sptongtas w pozarze.

ONA Czy to nasz dom?

ON Tak, Andzela, jesteSmy bezpieczni.

ONA To nie twoje dziecko, Waclaw, oktamatam ci¢. We wszystkim ci¢ oklamatam.

ON Nie szkodzi, Andzela, trzeba sobie przebaczy¢. Trzeba zacza¢ od nowa. Ja tez ci nie powiedziatem o Luizie,
nie powiedziatem ci, ze kupitem mieszkanie po burdelu, do ktérego uwielbialem chodzi¢, w ktérym sptongta
ona i teraz ci si¢ $ni. Nie powiedziatem, Ze jeste§ mojg bohaterka, ktora pisze, moja postacia, ktorag wymyslam,
poznang na castingu.

ONA Najwazniejsze, zeby dobrze ci si¢ pisato, jak to wypiszesz, wylejesz z siebie, to minie, bedziemy
spokojni. Powiniene$ pisa¢ mnie codziennie, systematycznie. Wazne, zebys$ skonczylt t¢ powies¢ teraz, kiedy
wyrzucili ci¢ z serialu. Musimy mie¢ kase¢ na nasze dziecko, na nasza rzeczywisto$C. Inaczej nic nie da si¢
urealni¢ i wszystko pozostanie niewaznym szkicem.

ON Myslisz, ze nam si¢ uda? Po tym wszystkim co przeszlismy, po tych wszystkich emocjach — mi¢dzy nami
mozliwa jest mitos¢. Istniejaca naprawde.

ONA Jesli uzyskamy blogostawienstwo — tak. To moj warunek.

ON Ale kto miatby nas pobtogostawi¢. Kto nas poskleja jak siebie sami nie posklejamy.

ONA Ktos$ swigty. Mito§¢ musi odnosi¢ sie do czegos poza nami, ponad nami. Do jakiej$ §wietosci.

ON Gdzie ja ci znajde takiego swigtego w tym miescie. W ktorym kosciele. W tym lokalu po burdelu.

ONA Potrzebujemy si¢ oczysci¢, wyznac nasze winy, aby wzia¢ si¢ w gars¢ i zy¢ dalej. Bez tego nie bedziemy
mie¢ dobrego zycia. Bez tego bedziemy zy¢ w fatszu. W brudzie.

ON Nie wiedziatem, ze jestes taka religijna.

ONA Nie martw si¢. Wszystko bedzie dobrze. Bedziemy szczesliwi.

ON Kto tam jest w lazience i spuszcza wode w naszej toalecie.

PAPIEZ Szcze$é Boze.

ON Ko to jest.
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ONA Nie widzisz? To papiez, ukleknij.

PAPIEZ Blogostawie wam.

ONA Nie czujesz ulgi. Pocatuj go w pierscien jak ja, tak wypada.

ON Skad tu sie wziat papiez. Co to za papiez. To jest moja historia, zamoéwiona i optacona, cata przestrzen
nalezy do mnie.

ONA To nasz papiez. Udzieli nam audiencji. Przyjmiemy komuni¢. O§wiadczysz mi si¢. Tak dziata papiez.
ON Ztoze reklamacje, odwotam sie w sadzie. Nie zniose tego absurdu, ktéry psuje mi moja wolnos¢, moja
prywatna zabawe, za ktorg zaptacitem ci¢zkie pienigdze.

ONA Nie buntuj si¢. To nic nie da.

ON Chciatem tworzy¢ co$ z toba, zdradzitas mnie.

ONA Przeciwnie, zbawiam ci¢ — i cala Europg. Aby wyleczy¢ si¢ z indywidualizmu, egoizmu, tego
potrzebujemy wszyscy — szalenstwa wiary i §wigtych mezow, ktorzy zaskoczg nas w trakcie naszego zycia.
Wejda w nasze serca jak zjawy. Dotkna nas i obudza. Zamowitam go specjalnie dla ciebie, Wactaw. Sama nie
daje juz rady wotac o twoja mitos¢é. Mam dos¢ czekania, az dojrzejesz, zatozysz ze mna rodzing, to moze papiez
na ciebie wywrze zbawienny wptyw. Jest wielka osobowoscia. Stuchajg go narody. Jest przedstawicielem Boga
na ziemi.

PAPIEZ Synu, podejdz, nie boj si¢. Nie czaj si¢ w kacie, ukleknij, pogddz sie z tym, ze sami niczego nie
wskoramy, nie stworzymy, a z papiezem — mozemy wszystko. Europa zawsze byta chrzescijanska i teraz w
trudny czas musi przypomnie¢ sobie o swoich korzeniach. Musi by¢ jednoscia. Rytualy musza zostaé
odnowione. Duchowo$¢ przypomniana. Inaczej — nic nie zostanie sptodzone, a nasz kontynent stanie si¢ ziemig
jatowa.

ONA Moze wina?

6. YueOHO-MeTOAMUYecKOe U HH(POPMALIMOHHOE o0ecliedeHne TUCUUNIMHBI
6.1 Cnucoxk MCTOYHUKOB U JIUTEPATYPbI

Ocnosnas

Peyxep . H. Teopust nepeBosa u nepeBoaueckas MpakTuka. OuepKu JIMHIBUCTUYECKON TEOPUU
nepeBoaa. M., 1974; 2-e u 3-e uzn. M.: P.Banent, 2006, 2007.

Llgetiyep A./]. Teopus nepeBona: Cratyc, mpobiemsl, acniekTsl. M., 1988; 2-e uza. M.: URSS:
JInbpoxom, 2009.

ﬂOnOﬂHumeﬂbHG}l

Bnaxoe C., @nopun C. HenepeBogumoe B nepesoae. M., 1980.

Komuccapos B. H. Jluarsuctuka nepesoga. M., 11980, 22007, *20009.

Jlesvui U. UckyccTBo neperoaa. M., 1974.

Munwvsap-benopyues P. K. OGmmas Teopus nepeBojia U ycTHbIN niepeBoa. M., 1980.

Bednarczyk A. W poszukiwaniu dominanty translatorskiej. Warszawa, 2008.

Brzozowski J. Stana¢ po stronie thumacza: zarys poetyki opisowej przektadu. Krakow, 2011.
Janikowski P., Krzywda J. Fa’szywi przyjaciele od lat (proba systematyzacji badaf) // Historyczne
oblicza przekadu. Studia o przek*adzie Nr 31./ Red. R. Fast, A. Car, Wac*aw M. Osadnik. Katowice,
2011.S. 115-135.

Routledge Encyclopedia of Translation Studies / Eds. M. Baker, G. Saldanha. London; New York:
Routledge, 1998; 2" edition 2001; 3¢ edition 2009/2011.

CaoBapn

Bonbmoit nonecko-pyccknii cnoBaps / Pen. [1. I'eccen, P. Cteimyna. T. I-11. M.; Bapmrasa, 1980.
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Bounbioit pyccko-nonbekuii cnoBaps / Pen. A. Muposuy, U. [lynesuu, U. I'pex-ITaduc, . MapbIHsik.
T. I-1I. M.; Bapmaga, 1970.

Kynonuna B. I'. Ilonbcko-pycckuii oOmeHay4yHbIil ciaoBapb. M., 2007.

Pyccko-nonbekuil HayuHo-TexHu4eckuil cnosapb / Pexq. M. Maptun, M. bopartein, S. Snymikesuy, A.
Mypagcka, f. Hlapckuit, O. TabakeBuu. Bapmasa, 2005.

Biatek E. Kolokacja w przektadzie. Stownik rosyjsko-polski. Lublin, 2011.

Polsko-rosyjski stownik handlowy / L. Jochym-Kuszlikowa, E. Kossakowska, S. Stawarz. Warszawa,
2007.

Glosbe. DnextponHHIi cioBapb. Pexwm nocryma: https://pl.glosbe.com/

Pstyga A. Rzeczywisto$¢ medialna w przektadzie: miedzy ekwiwalencja przektadows a strefa
nieprzektadu // Media Biznes Kultura. 2017. Nr 1 (2). Pexxum nocryna: ejournls.eu/MBK/2017/2-
2017/art/10224

Muxosn A. C. IIpobiems! nepeBona tekctoB CMU. Pexxum gocryma:
http://evartist.narod.ru/text12/12.htm

Munwvsap-benopyues P. K. Teopust u metosl iepeBoaa. M., 1996. Pexxum noctyna:
http://bookre.org/reader?file=1221638&pg=1

Yeprnos I'. B. Teopus U mpakTuka CHHXpOHHOTO TiepeBoaa. M., 1978. 3-e uzn.: M.: URSS: JIubpokom,
2009. Pexxum nocryma: https://www.booksite.ru/fulltext/chernovi/text.pdf

Miejski s*ownik slangu i mowy potocznej. Pexxum gocryna: http://www.miejski.pl/

Poradnia jézykowa PWN. Pexum noctyna: http://poradnia.pwn.pl

S?*ownik polskiego slangu online (1998) / pod red. M. Widawskiego. Pexxum nocrymna:
http://www.univ.gda.pl/slang/

Wielki S*ownik Jézyka Polskiego. Pexxum noctyna: www.wsjp.pl

6.2 Ilepeuenn pecypcoB HHGOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANUOHHOM ceTn «HTEepHET».

Hammonanwsnas snextponnas oubmunorexa (HOb) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunas snektponHast 6ubianorexka www.elibrary.ru
OnexTponHas 6ubnuoreka Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Taylor and Francis

JSTOR

6.3 IIpodeccuoHanbHbIe 02351 JAHHBIX 1 HH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI
Joctyn k mpodeccruoHanbHbIM 06a3am naHHbIX: https:/liber.rsuh.ru/ru/bases

WNHpopMalnOHHbIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koncynsrant I[lnroc
2. Tapanr

7. MaTepuajJbHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHue TUCIUIIMHBI

s oOecrnieueHus JUCLHUILINHBI HCIIOJIB3YETCS MaTepHAIbHO-TEXHUYECKAsT 6aza
00pa30BaTEeNBFHOTO YUPEKICHUS: yueOHbIE ayIUTOPUH, OCHAIIEHHBIE KOMITBIOTEPOM H TPOEKTOPOM
AJid JEMOHCTpAalnuu y‘Ie6HBIX MaTCcpHraIoB.

CocTaB mporpaMMHOTO 00€CIICUCHHS:
1. Windows
2. Microsoft Office
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3. Kaspersky Endpoint Security

8. O0ecneuenne o0pa3oBaTeIbHOrO MpoLecca JJIs JIUI ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH
310POBbSl U HHBAJIU/I0B

B xome peamuzanuu AWCIMILIAHBI HCIOJNB3YIOTCS CICAYIONINE JIOTIOJHUTEIBHBIC METOJIbI
o0ydeHHsl, TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIEeBAEMOCTH M TMPOMEKYTOYHOW aTTecTallud OOydYaromuxcsl B
3aBUCUMOCTH OT WX UHAUBUIYATBHBIX OCOOCHHOCTEH:

o ISl CJENbIX M CIA0OBUIAAIIUX: JIEKIMU OGOPMIISIOTCS B BUAE DJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO KOMITBIOTEpA CO CIEIUATM3UPOBAHHBIM IMPOTPAMMHEIM 00CCIICUCHUEM;
MUChMEHHBIC 3aJ[aHMsI BBITIOJMHSIOTCS HAa KOMIBIOTEPE CO CHEIHATIM3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM
o0OecrieueHneM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; OOECIICUMBACTCS WHAWBHUIYyATbHOE
paBHOMepHOe ocBelleHue He MeHee 300 JIOKC; Al BBIMOJHEHUS 3a/laHusl MPU HEO0OXOIUMOCTU
MIPEIOCTABIIICTCS YBEIMYMUBAIOIIECE YCTPONCTBO, BO3MOXKHO TAaKXKE HCIOIB30BAaHUE COOCTBEHHBIX
YBEJIMYUBAIOIIUX YCTPONUCTB; MUCbMEHHBIE 3aaHus O(POPMIISIOTCS YBETHUYEHHBIM MIPUPTOM; IK3aMEH
1 324€T MPOBOJATCS B YCTHOU (DOpPME MITH BBITIOIHSIOTCS B TUCHMEHHOU (hopMe Ha KOMITBIOTEPE.

® I TIIYXHX W CJIA0OCHBIIAIINX: JICKIUH OQOPMIISIOTCS B BHJIC JJCKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
aub0  mpefocTaBisAeTCs  3BYKOYCHWJIMBAIOIIAsl — ammaparypa WHAUBUAYATbHOTO  TOJB30BaHUS;
MMMCbMEHHBIC 3aJaHUS BBINIOJIHAIOTCS HAa KOMITBIOTEPE B IMHCBMEHHOW (opme; dK3aMeH | 3a4éT
MIPOBOASATCS B MUCbMEHHOM (pOopMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO MPOBE/ICHUE B (JOPME TECTUPOBAHHUS.

® IS JIWI] C HAPYIICHUSMHU OIOPHO-JBHUTATEIILHOTO ammapara: JEKIUH Oo(GOpMIIIIOTCS B BUJC
ANEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYIIHOTO C TOMOUIBI0 KOMIBIOTEPA CO CHEIHATU3UPOBAHHBIM
MPOrpaMMHBIM ~ O0ECTIEYCHHEM; IMHCHMEHHBIC 3aJaHWsl BBIMOJHSIOTCS HAa KOMIIBIOTEPE CO
CHEIMATM3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM OOECTIeUeHHEM; SK3aMEH U 3a4€T MPOBOJATCSA B YCTHOU Qopme
WJIH BBITIOJTHSIOTCS B TUChMEHHOU (hOpMe Ha KOMITBIOTEPE.

[Tpu He0OXOMUMOCTH TMpeTyCMaTPUBACTCs YBEIMUEHNE BPEMEHH I MTOJTOTOBKH OTBETA.

[Tporienypa mpoOBENCHUS MPOMEKYTOYHOW aTTECTAIMH JJIsi OOYYaIONIUXCSl YCTAHABIUBACTCS C
y4€TOM UX WHIAMBUAYATbHBIX MCUXOPU3NYECKUX ocobeHHOoCTel. [IpomexxyTouHast aTTecTaus MOKeT
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Ipy mnpoBeaeHHMH TMPOLEAYPHl OIEHUBAHUS pPE3YJIbTATOB OOyuYeHHUs IperycMaTpUBaeTCs
WCTIONTb30BAaHUE TEXHUYECKUX CPENICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C WHAMBHIYAIBHBIMU OCOOCHHOCTSIMHU
oOyyaromuxcsi. OTH CpeACTBAa MOTYT ObITh TPENAOCTABICHBI YHUBEPCUTETOM, WJIH MOTYT
WCIIONTb30BAThCS COOCTBEHHBIC TEXHUUECKHUE CPEJICTRA.

[TpoBenenue mpoueaypsl OIEHUBAHUS PE3YJIBTATOB OOYUYEHHUS JOMYCKAeTCsS C HCIOIb30BAaHUEM
JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIIBHBIX TEXHOJIOTHH.

OO6ecneunBaeTcss JIOCTYNT K HMH(POPMAIMOHHBIM M OuOIMorpaduueckuM pecypcam B CETH
WNuTepHeT U1t Kaxaoro odydvaromierocst B Gopmax, aaanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSM UX 3JI0POBBS U
BOCTIpUATHUS HHPOPMAIUH:

oIl CJEMbIX M CIa0OBHIAAIIMX: B Te4aTHOM ¢opMe yBenuueHHbIM mpudrom, B dopme
AJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, B (hopMme ayauodaiina.

® IS TIyXUX U c1a0O0CIHbIIIANINX: B IEYaTHON Gopme, B popMe 3JIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

o i1 00y4aIOIIUXCsl ¢ HAPYUISHUSIMH OIOPHO-/BUTATENILHOTO ammapaTa: B meyaTHoi (opme, B
(dhopme 2IeKTPOHHOTO TOKYMEHTa, B (popme aynnodaiina.

VYueOHBIC ayaUTOPUU IS BCEX BHJIOB KOHTAKTHOM W CaMOCTOSITEIIBHOW pabOThI, HaydHas
OuOIMOTEeKa W WHBIE TMOMEIICHHUS JUIi OOYYEeHHS OCHAIEHBI CHEIHAbHBIM O00O0pYJOBaHHEM U
Y4eOHBIMU MECTAMH C TEXHUYECKUMH CPEJCTBAMU O0YUCHUS:

® JUIS CIICTIBIX M CJIA0OBUIAIINX: YCTPOMUCTBOM JJII CKAHUPOBAHUS W YTEHUsS ¢ Kamepoil SARA
CE; nucnneem Bpaitna PAC Mate 20; npuntepom bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

® Uil TAYXWX W CIaOOCHBIIIANINX: ABTOMAaTU3MPOBAHHBIM pPabOYUM MECTOM JUIsl JIFOJACH C
HapyIICHHEM CIyXa U cJIa0O0CIHbIIANINX; aKyCTUIECKUI YCUIIUTENb U KOJIOHKH;
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o sl 0OydarolUXCsl ¢ HapyUICHUSIMH OIMOPHO-IBUTATENFHOTO ammapaTa: IepeaBHKHBIMH,
perynupyeMbiMu 3proHoMuueckumu naprtamMmu CHU-1; KOMIBbIOTEpHOM TEXHHKON CO CIENHUATbHBIM
MIPOrPaMMHBIM 0OecTieYeHUEM.

9. MeToanuyeckne MaTepuaJbl

9.1 Ilanbl ceMMHAPCKUX/ IPAKTHYECKUX/ J1a00PaTOPHBIX 3aHATHH

Tema 1. TeopeaneCKne l'lpOﬁ.TleMbI TPaHC/JIATOJIOTUA B nepeBonquKoﬁ

";]‘ZQMI:I npaxktTuke. Buasl nepesoaa u ux cneuuguka.
(10 yacos, CPC 4 yaca)
= | ® OCHOBHBIC [IOHATHS TCOPHM IEPeBOJA W HMX MPAKTHYCCKas — 3HAYMMOCTH
5 (TIepeBOAMMOCTB/HETIEPEBOIUMOCTH, €IUHULbI repeBoa,
g 9KBUBAJIEHTHOCTB/aIeKBATHOCTh U JP.).
; e OcHoBHbIE BUBI IIEPEBOA: YCTHBIN U MMCbMEHHBIH, UX IPOCTPAHCTBEHHO-
§ BPEMEHHbBIE XapaKTEPUCTUKH.
g | o Cneuuduka nepeBoja ¢ 6OJIU3KOPOIACTBEHHBIX S3bIKOB; MEXKbI3bIKOBBIE OMOHUMBI U
-

MApOHHUMBI U «JIOXKHBIE IPY3bsD» MEPEBOIUHNKA.

[lenp 3aHATHIA:

1) ocmpiciieHHe TPAaKTUYECKOH 3HAYMMOCTH TAaKHX IOHATUH TEOpUH TMEpeBOna, Kak
(He)epeBOIMMOCTb, SMHUIIA TIEPEBO/Ia, SKBUBAJICHTHOCTh M aJCKBATHOCTh MEPEBOJIa U
UX COOTHOIIIEHUE MPUMEHUTEIHHO K Pa3HbIM BUAM MEPEBOTYECKON IEATEIHHOCTH;

2) ocMBICTIeHHE crielU(HUKH TTepeBoia ¢ OJIM3KOPOICTBEHHBIX SI3bIKOB, BKITIOYAs IEPEBOJT
Ha PYCCKHI S3BIK C MOJBCKOTO M JPYTUX CIABSHCKUX W HA00OPOT; BHIPAOOTKA YMEHHS
pacro3HaBaTh MEKCIABIHCKHE OMOHHMBI M TapOHHMBI Ha JIGKCHYECKOM U JIPYTHX
YPOBHSIX.

o [llseiyep A. JI. Teopus nepeBoja (riasel 1-3).

¢ Routledge Encyclopedia of Translation Studies. P. 96-99, 304-306.

e Janikowski P., Krzywda J. Falszywi przyjaciele od lat...

MeToanueckune
peKoMeHAANUU

Jlutepart
ypa

Tema 2. Meroanka nucbMEHHOI'0 NePEBOIa TEKCTOB 0(pULHAIBLHOIO, 1€]10BOI0

i:i::l CTHJIEH M TEXHHUYECKOI0 NepeBoaa
(12 yacos, CPC 6 yacoB)

- | ® YcTaHoBKa OQUIMATBEHO-JEIOBOTO U TEXHUYECKOTO TMEepeBOia Ha SKBUBAJIEHTHOCTh U
= nyTu ee JAocTikeHusa. CIoXHble Ccilydau: HECOOTBETCTBUE TEPMHUHOJIOTHUH,
% MparMaTU4eCcKUe PacXOKICHHUS MEXAy CPEeIoN OpUrMHalla U MojydaTene mepeBoaa u
= | Ap

2 | e JlomycTnmas Mepa ajanTtaluy IpU IepeBoae 0QUINaIbHO-AEIOBBIX M TEXHUYECKHX
§ TEKCTOB.

& | ® PaGora mnepeBomuuka CO CJIOBapsMU CHELMAIBHBIX TEPMUHOB M JPYyTUMHU

MCTOYHUKAaMU MH(OpMaIiK, BKI0OYast pecypcbl HTepHeTa; olleHKa MX HaJIe)KHOCTH.
[lenp 3aHATHI:
1) BbIABICHME MNPUHLUUOMAIBHBIX OTIMYUN MEXAy O(UUUAIBHO-IENOBBIM U
TCEXHUYCCKHUM IIEPEBOIOM, C OI[HOI\/JI CTOPOHBI, 1 UHBIMU BUAMU IIEPCBOJA, C I[perI\/’I;
2) pa300p Ha KOHKPETHBIX MPUMepax CI0KHBIX CIIy4aeB MEKbSI3bIKOBBIX PACX0XKICHUH B
TEPMUHOJIOTMM ¥ IParMaTHYECKUX pas3IMuuid MEXKIy NPHUHATBIM B CpEle HOCUTENEH
OJTHOTO U JIPYTOro SI3bIKa;
2) BbIpa0dOTKa HaBBIKOB O(DHIMANTBHO-JEIOBOTO W TEXHHUYECKOTO TIepeBoja C
UCIIOJIb30BaHUEM CHEIMATIbHBIX CIOBape U JPYTrUX UCTOYHUKOB.

MeTtoanueckue
peKoMeHAAIUH
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Jlutepat
ypa

¢ Routledge Encyclopedia of Translation Studies. P. 3940, 141-144, 246-249.
e Polsko-rosyjski stownik handlowy (n36panHsie craThn).
e PyCccKo-I0JIbCKHI Hay4YHO-TEXHUUECKHH CI0Baph (M30paHHbIE CTAaThH)

Ne u Tema 3. [IucbMeHHBbIH NMepeBOJ HAYYHBIX H HAYYHO-TIOIMYJ/ISIPHBIX TEKCTOB
Tema (12 gacoB, CPC 4 4aca)
= | ® CX0ICTBO mepeBoJa TEKCTOB HAYYHOrO CTHISL C  O(HIMAIBHO-ICIOBBIM H/HIHA
= TEXHUYCCKHUM.
3 | o OrHocurenbHas cB00O/Ma NepeBOAYMKA HAYYHO-MOMYJISIPHBIX TEKCTOB IpU BbIOOpE
; CPEJIICTB AOCTHXKEHHUS aJIEKBaTHOCTH IIEPEBOJIA.
§ e OcoOEHHOCTH HCIIONB30BAHMS CJIOBapel CIENUANbHBIX TEPMHHOB M IIPHBIICYCHUE
;‘:’ cioBapel o0ILel JIEKCUKU U IPYTHX UCTOYHUKOB MPH MEPEBOJIE HAyUHO-MOMYJIPHBIX

TCKCTOB.

MeToanueckune
peKoMeHaaI N

[lenp 3aHATHHN:

1) comocraBneHne 0COOCHHOCTEH MepeBoia TEKCTOB HAYYHOTO W HAYYHO-TOIMYJISPHOTO
CTWJIEH M TEKCTOB O(PUINATIBLHO-ETIOBBIX U TEXHUYECKUX;

2) pa30op Ha KOHKPETHBIXIPUMEpPAX OTIUYMI MEepeBOAa HAYYHBIX TEKCTOB M3 Pa3HBIX
obJylacTeit HayKH ¥ HAyYHO-TIOITYJISIPHBIX TEKCTOB;

3) BI)Ipa6OTKa HAaBbIKOB MAaKCUMAaJIbHO TOYHOT'O IMEPEBOJAa B CIy4a€c HAYUYHBIX TCKCTOB U
ajanTad  TEKCTOB  HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO  XapakTepa;  OIpeAeleHuEe  TPaHUIl
A0IYCTHUMOCTHU TaKoOM agalrTamnum.

o Jleswiti U. VickyccTBo niepeBoja (c. 32—34).
¢ Routledge Encyclopedia of Translation Studies (p. 247-249).
o Kyavnuna B. I'. Tlonbcko-pycckuii oOIeHAYIHBIN CIIOBaph (M30paHHBIE CTAThH).

Tema 4. Oco0eHHOCTH NMCHMEHHOT0 NepeBoa MyOJMIMCTUKHI
(12 gacos, CPC 6 yacoB)

Bomnpocsl u
3alaHus

¢ JKanpoBo-cTuiieBoe cBoeoOpasue MyOIMIUCTHYECKHX TEKCTOB, MX IpeIBapUTEIbHbIN
NepeBOTYECKHI aHAN3 U BEIPA0OTKA IEPEBOIIECKOM CTpaTeruu.
e [lepemaua pasroBOPHBIX M OKCIPECCUBHBIX JIEKCUYECKHX M JAPYIHX CPEICTB,
(b pa3zeosorn4eckux eIUHUL, 0€39KBUBAJICHTHON JIEKCUKH U peainil.
e (CrnoBapu Heol0ru3MoB, sA3sika CMMU, pecypcebl HTEpHETa M MX KCIIOJIB30BaHUE TPU
nepeBo/ie MyOIUIMCTUKH.

[lenp 3aHATHI:
o = | 1) ocmbIcieHHe OCOOEHHOCTEH TEKCTOB ITyOJMIMCTUYECKOTO CTWIA M MpoOiIeM HX
2 E TepeBoa;
z % 2) oBlaJieHUEe HABBIKAMH MPEIBAPUTEILHOTO TMEPEBOIYCCKOrO aHajau3a U BHIPAOOTKH
‘é[ Z | CTpaTeruy nepeBoja MyOIMIICTHICCKUX TeKCTOB;
2 £ |3) pa3dop Ha KOHKPETHBIX NpUMEpax CIIOCOOOB TMepelayd pPasrOBOPHBIX U
= OKCIPECCUBHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB, HEOJIOTU3MOB, (Pa3€oJIOTU3MOB U peajuii C
UCIIOJIb30BAaHUEM COOTBETCTBYIOIIUX CIOBApEH.
2 e Mukosn A. C. Ilpobaems! nepeBoga TekctoB CMU
§ 3 (http://evartist.narod.ru/text12/12.htm)
g e Pstyga A. Rzeczywisto$¢ medialna w przektadzie: miedzy ekwiwalencja przektadowa a
i strefa nieprzekladu (ejournls.eu/MBK/2017/2-2017/art/10224)
Ne u Tema 5. IIucbMeHHBIN NePEeBO/ Xy/105KeCTBEHHOM MPO3bI U M033UH
Tema (12 gacos, CPC 6 yacos)
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° Hpe,I[BapI/ITeJ'IBHHﬁ HepeBOI[‘-ICCKI/Iﬁ AHAJIN3 MMPO3anYCCKOro XyIOKECTBECHHOI'O TCKCTa

= - | ¥ BBIPabOTKA CTPATETUH €ro IEPEBOJIA C YCTAHOBKOM HA JIOCTUKEHHE aJJeKBATHOCTH.
= )
g E e [IpuMeHeHHE KOHKPETHBIX BHUIOB JEKCUKO-TPAMMATUYECKUX TpaHchopmanuii B
E‘ 3 MmpoIecce XYAOXKECTBEHHOTO TMepeBoja. PasmuyHple TOIXOAbl K  TEPEBOAY
(<]
A MMOTUYECKUX TEKCTOB.
e Crnenuduka paboThl MEPEBOTUNKA XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB CO CIOBAPSIMHU.
[{es1b 3aHATHIA:
E £ | 1) oBnaaeHHe MPAKTHYCCKUMHU HaBbIKAMHU MIEPEBOA XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB, HAUMHAS
=
£ § | C IpenBapUTEILHOTO NEPEBOIYECKOTO aHATN3a U BRIPAOOTKH CTPATETHH TIEPEBOIA;
-
= E 2) OCBOCHHE KOHKPETHBIX IPUEMOB XYJ0KECTBEHHOTO MEPEBO/IA, TAKUX KAK KOMITPECCHS
€ £ | u IexoMMnpeccys, KOHKPETU3aIlHs, TEHEPATU3AIUS, IPUEM KOMIIEHCAIMH U JIp.;
= 2 | 3) pa30op Ha KOHKPETHBIX MMPUMEPAX Pa3IMYHBIX CIOCOOOB M PE3YJILTATOB IIEPEBOJIA
MOTUICCKUX TEKCTOB.
= o [llseiyep A. /. Teopus nmepeBoja (riasa 4).
=3 o
o § o Jleswvuii M. VickyccTBO miepeBofa (4acth 2, rinasa III).
= . . . ..
= e Bednarczyk A. W poszukiwaniu dominanty translatorskiej. S. 20—120.
Ne u Tema 6. TexHnKa yCTHOTO NepeBoIa, MOCA€I0BATEILHOI0 1 CHHXPOHHOTO
TemMa (12 gacos, CPC 6 yacoB)
= ¢ Criennuka rnepeBoI4eCcKoi CUTyaluy IPU YCTHOM HIEpEBOJIE.
Z £ | o Honycrumbiii  o6beM  MHpOpMalMM, ONYCKaeMOH IpH  yCTHOM  INIEPEBOJE,
= o o
2 s UCIIOJIb30BAaHUE 3alMCel, BO3MOXXHOCTh B3aUMOJICHCTBUS C TOBOPSIIMM TIpH
=7 = 2
=
s 3 MOCIIEA0BATEIHLHOM MEPEBOJIE U €€ KOMIICHCAIIHSI IPU CHHXPOHHOM.
e (CpocoOpa3sue rmepeBoja co ciyxa KHHO(DHIBMOB.
[lenp 3aHATHIA:
v = o
£ E | 1) ysACHeHNE IPUHUMINAIBHBIX PA3JIMIHI MEKY YCTHBIM U IUCbMEHHBIM NIEPEBOIOM;
§ 5 2) oBiaJeHUE HAaBBIKAMH M METOJMKAMH IIOCJIEIOBATEILHOTO YCTHOTO TIepeBoja M
E ¢ | oMeMEHTaMK CHHXPOHHOTO TIEPEBOIA;
§ 2 | 2) orpaboTka HaBBIKOB IEpeBOJa KHHOPHIbMAa Ha MpHUMepe pa3dopa 3aKaIpoBOrO
-
=2 pycckoro ny0msika (parMeHTOB TOJTHOMETPAKHOTO XY I0KECTBEHHOTO (rutbMa «Kois.
= ® Munwsap-benopyues P. K. Teopust u metons! nepesoja (c. 151-175).
% = | ® Yepnos I'. B. Teopus u mpakTHUKa CHHXPOHHOTO niepeBoAa (dacts II).
=% e K/ ,,Pociag” («3aramounsrii maccaxup», 1949), pex. E. KaBanepoBuy, uinu apyroii B
é 29 Elg ol p 5 5 p o e p 5 pr

OpUTHHAJIE U C PYCCKUM MEPEBOIOM.
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[Ipunoxxenue 1. AHHOTaLIUA
pabouei mporpaMmsl IUCIUIUIAHBI

AHHOTAIIAA PABOYEHN ITPOT'PAMMBI JTUCIIUILINHBI

JucnuruinHa peanusyercs Ha B UHCTHTYTE (GUITONOTHH U UCTOPUH Kadeapol CIIaBUCTHKH U
LIEHTPaJIbHOEBPOIIEHCKUX uccienoBaHuii MHCTUTYTa (GUIIONIOTHN U UCTOPUH.

Leab MUCHUIUIMHBL: HAYYUTh CTYIEHTOB MPUMEHSThH Ha MPAKTUKE OCHOBHBIE MOJIOXKEHHsI 001Iel 1
YaCTHBIX TEOPHI EPEBOJIA, TPAMOTHO MCIOJIb30BATh JAHHBIE COMOCTABUTEIIBHON IPaMMaTHKH,
JIEKCUKOJIOTMH U CTHIIMCTKHU, BRIPAOOTaTh Y CTYJICHTOB MIPAKTUUYECKHE HaBBIKU MIEPEBOJIA TEKCTOB
Pa3TAYHBIX JKAHPOB.

3apaum xypca:

®  DPaCKpBITh BO3JICHCTBUE HA TPOLIECC TIEPEBOIa MPArMaTHUECKUX M COLUOIMHTBUCTHUECKIX (JAKTOPOB;
OTIPE/IeNNTh OHATHE «aJeKBATHBIN IIEPEBOI» U TPEIIOKHUTH IPUHIUIIBI OLICHKH KauecTBa MEPeBO/Ia;
BBIPAa0OTaTh y CTY/ICHTOB MPEACTABICHUE O BUAX U Mepe MEPEBOTICCKIX TpaHC(hHopMaInii;

HAyYUTh NIPEABAPUTEILHOMY IIEPEBOAUYECKOMY aHAIU3Y MUCbMEHHOTO TEKCTA;
Pa3BUThH MPAKTUIECKHIE HABBIKH MTEPEBOA C TIOJIBCKOTO A3BIKAa HA PYCCKHUH U C PYCCKOTO HA MOJIBCKUH.

JucuuminuHa (Modyiv) HampaBiieHa Ha GOpMHUpPOBAHHUE CASAYIONIUX KOMIETCHIIHNA:

2. Konpl
KOMIIETEHIINHU

ConepxxaHre KOMIETECHIUN

[lepeuenb mIaHUPYEMBIX
pe3ybTaTOB OOYUYCHHSI 110
JTUCIUILINHE

YK-4. Cnocoben
OCYIIECTBIISITh JICIOBYIO
KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOU U
NUCbMEHHOU (hopMax Ha
rOCYJapCTBEHHOM SI3BbIKE
Poccniickoit denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

VYK-4.1. Bnaneer cuctemoit
HOPM PYCCKOTO
JTUTEPATypPHOTO S3bIKA U
HOpPMaMH UHOCTPAHHOTO (-
BIX) sI3bIKA (-OB); CIIOCOOEH
JIOTUYECKH H
rpaMMaTHYECKH BEPHO
CTPOUTH KOMMYHUKAIIHIO,
UCTIONB3YS BepOaIbHbIe U
HeBepOaJbHbIE CPENICTBA
B3aMMO/ICICTBUS;

3Hamo:

0a30BYI0 JTUHTBUCTUYECKYIO
TEPMHHOJIOTHIO; CTHJIEBBIE U
YKaHPOBBIE OCOOCHHOCTH
HAYYHOTO JTUCKYpCa;
Ymemy:

BOCIIPUHUMATH U
aHAJM3UPOBATh YCTHBIC U
MUCHbMEHHBIE TEKCTHI
M3y4aeMoM NpeIMETHON
o0JacTu;

Braoemy:

MUCHbMEHHBIMUA HOPMaMU
PYCCKOTO JTUTEPATypHOTO
SI3pIKa Ha TPAaMMAaTUYECKOM U
JIEKCHYECKOM YPOBHSAX

YK-4.2.

CB00OOIHO BOCTIPUHUMAET,
aHAIIM3UPYET U KPUTHUCCKH
OIICHUBAET YCTHYIO U
MUCHEMEHHYIO
obmenpogeccCuoOHATBHYIO
nH(POPMAITUIO HA PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKE (-
ax); IEMOHCTPUPYET HABBIKU
mepeBoia ¢ THOCTPAHHOTO (-
BIX) Ha TOCYIapCTBEHHBIN
SI3BIK, & TAKXKE C

3namo:

CTHJIMCTHYECKHE
XapaKTEPUCTUKHU U
0COOEHHOCTH PYCCKOM
JIEKCUKH, TPONIENYECKUX
CPEJICTB SI3bIKA;
Pa3HOBUIHOCTH
CUHTaKCHYECKOU 1
JIEKCUYECKOW BapUATUBHOCTH,
OCHOBHBIE (DAKTOPHI SI3BIKOBOU
IUHAMHUKHA

Ymemo:




21

roCyJIapCTBEHHOTO Ha
WHOCTpPAHHBIN (-bI€) S3BIK (-

u);

ONpEeJIETATh CTENEHb
JOTTYCTUMOCTH
UCTIOJIb30BaHUS BAPHAHTOB,
CTHJINCTUYECKHU
MapKUPOBAHHBIX CJIOB U
TPOIENYECKUX CPENICTB
Braoems:

HABBIKOM PabOTHI CO
CIIPaBOYHBIM MATEPUATIOM U
MHTEPHET-pecypcamu,
MO3BOJISIOIIUMHU YTOYHSTH U
BepU(DHUIIMPOBATH TE WU
WHBIC TIOJIOKEHUS
rpaMMaTH4YE€CKUX TEOPUU U
VCCIIEIOBAHUM JIEKCUKH
PYCCKOTO sI3bIKa

YK-4.3.

Ucnonp3yer
MH(POPMALIMOHHO-
KOMMYHHKAIIIOHHBIE
TEXHOJIOTHH MPH TIOUCKE
HeoOXoauMoK HHpOpMaITUH
B IIPOLIECCE PEIICHUS
CTaHAapPTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 33124
JUTSL TOCTHKEHUS
npodeCCUOHATIBLHBIX IeNIei
Ha TOCYJJapCTBEHHOM U

MHOCTPAHHOM (-bIX) S3bIKAX.

3uamo:

HOPUHIUIBI cOopa, aHaJIn3a U
UHTEPIPETALNN S3bIKOBOTO
MarepHaa;

Ymemo:

H0JIb30BAThCS
TEPMUHOJIOTHYECKUMHU
CIPAaBOYHUKAMH U UHTEPHET-
pecypcamu /1S IOUCKa U
YTOYHEHUs UH(OPMALIUH;
Braoemy:

TEeXHUKaMH cOopa, aHaIu3a 1
UHTEPIPETALNN S3bIKOBOTO
MarepHaa;

OCHOBAMHU PEJAKTHPOBAHUS
TEKCTa, TO €CTh
CHOCOOHOCTSIMHU U YMEHUSIMH
BBISIBJISATh CTUJINCTHUECKUE
OLIMOKU ¥ KOPPEKTUPOBATH
TEKCT

OIIK-5. Cnocoben
UCIIONIb30BaTh B
poheCCHOHATTLHOM
NESITEIbHOCTH, B TOM YHCIIe
e JaroruaccKomm,
cBOOOAHOE BiIaJICHUE
OCHOBHBIM U3y4aeMbIM
S3BIKOM B €T0
JIUTEpaTypHOU popme,
0a30BBIMU METOJIAMU U
nprueMaMu pPa3IudIHbIX
TUIIOB YCTHOU U
MACbMEHHOU
KOMMYHHUKAIIMH Ha JAHHOM
SI3BIKE

OIIK-5.1 Bnaneer
0a30BBIMU METOJJAMH U
MpUeMaMH Pa3IUYHbIX
TUMOB YCTHOU 1
MMACbMEHHOU
KOMMYHHUKAIlUU OCHOBHOM
H3Y4aeMOM SI3bIKE

3HaTh: 0COOCHHOCTH
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA 110
CPaBHEHUIO CO CLIOHTAHHOM
YCTHOU M HEOOpabOoTaHHOM
MMAUCbMEHHOW PEYbIO;
OCHOBHBIE (DYHKIIMOHAJIbHbIE
CTHJIY U 5KaHPbl OCHOBHOT'O
M3y4aeMOTO S3bIKa;

YMmerb: aHaIM3UPOBATH
KOMMYHHUKATHUBHYIO CUTYyAaIlHIO
Y BBIOUPAThH aJICKBATHBIM
CTHJIb U KaHp OOIICHHUS;
Baagers: TexHuKamMu
MOPOKJICHUS M KOPPEKIUU
KOMMYHHMKaTHUBHOI'O TEKCTA.

OIIK-5.2 JleMoHCTpHpYyET

3HaTh: OCHOBHEIC IMPUHIMIIBL
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CIIOCOOHOCTB K
OCYILIECTBJIICHUIO
MEXKYJIbTYPHOU U
MEKHAIIMOHATLHOM
KOMMYHUKAIIIH C
MPYMEHEHNEM HaBBIKOB
MepeBoia ¢ OAHOTO SI3bIKa
Ha JIpyTrou

NepeBoia HAyYHBIX,
MyOJIUIIUCTUYECKHX,
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB.
YMeTh: BEIOUpATh CTPATETUIO
nepeBoia HAyYyHOro,

My OJIUIIUCTUYECKOTO,
XyJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTA;
MPABUJIBHO HCIIOIB30BATh
MepeBOAUECKUE TPUEMBIL;
HaXOJUTh HYKHYIO
UH(QOPMALIMIO B CETU
HNHTEepHET, 3JIEKTPOHHBIX
0a3ax JaHHBIX, IJIEKTPOHHBIX
CJIOBapsiX, TII0CCAPUSIX;
JOCTHUYb JIEKCHYSCKOM,
rpaMMaTHYECKOM,
CUHTaKCUYECKOU U
CTUJIUCTHYECKOM
SKBUBAJIEHTHOCTH MpHU
MEPEBOJIE C OJHOTO SI3bIKa Ha
JIpYyroi; pacro3HaBaTh
UMIUTHLIUTHYIO
AKCTPATMHTBUCTUYECKYIO
nH(}OpMAITHIO U TTepeiaBaTh e
P MEPEBO/IE C OJIHOTO SI3bIKa
Ha JIpyTrou;

Baaners: ymeHuem
cO0JTII01aTh MTPUHITUTIBI
CBSI3HOCTH, JIOTUHYHOCTH
OpraHHU3aliH BHICKAa3bIBAHUS;
TOTOBHOCTBIO BBIOOpA
CTpaTeruu MoBeACHUs B
Pa3ITUYHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX
CUTYyaIusX.

[o nucuuIuMHE MpeayCcMOTpeHa MPOMEXKYTOUHAs aTTecTaus B opMe IK3aMeHa.

OO61mast TpyJ0€MKOCTh OCBOSHUS TUCIUTUTHHBI COCTABIISICT 3 3a4ETHBIX €AMHHUIIBL.
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